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kitchen and living system

dESIGN BY PEDINI

Moka, un sistema progettuale dalle infinite possibilita compositive. Un sistema flessibile e
funzionale che garantisce un ampia componibilita estetica e un attento equilibrio formale. Moka

grazie all'ampia gamma finiture e all'attenta ricerca tecnologica, rappresenta il legame perfetto tra
cucina e living.

Moka, a design system with infinite compositional possibilities. A flexible and functional system that guarantees a vast aesthetic
modularity and an attentive formal balance. Moka, thanks to the wide range of finishes and accurate technological research, represents
the perfect connection between kitchen and living.

Moka, un systéme de conception avec des possibilités de composition infinies. Un systéme flexible et fonctionnel qui garantit une

grande polyvalence esthétique et un équilibre formel soigné. Moka, grice a sa vaste gamme de finitions et d sa recherche technologique
minutieuse, représente le lien parfait entre la cuisine et le living.

Moka, un sistema de disefio con infinitas posibilidades compositivas. Un sistema flexible y funcional que garantiza una amplia
modularidad estética y un cuidadoso equilibrio formal. Moka, gracias a su amplia gama de acabados y la cuidadosa investigacién
tecnolégica, representa el vinculo perfecto entre la cocina y el salén.

Moka, cucmema ousatina c 6eckoHeuHbIMU KOMNOSUUUOHHBLMU 803MONHOCIAMY. TUOKAST U PYHKUUOHATLHAS CUCmeMa, KOMOpast
obecneuusaem WUpoKuii 6vi60p Icmemureckux KOMOUHayUil u yoensgem ocoboe 6HUMAHUe couemarnuio gopm. Moka 6nazodaps

WUPOKOMY ACCOPIMUMERINY OMOeNKU U MULAMEeNbHOIM MeXHON0ZUHECKUM UCCTIe008aHUAM, npedcmasniem co6otl UdeanbHy:0
CB53b MeHOY KyXHell U 20CTUHOIL.
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_CUCINA

2512

4850
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3630
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BASI: Ante termostrutturato Visone / Maniglia integrata Titanio / Gole

Titanio inserto laminato Visone / Zoccoli Titanio

COLONNE: Ante termostrutturato Fittipaldi LR29 / Gole Titanio inserto

laminato Fittipaldi LR29 / Zoccolo Titanio
TOP: Laminato HPL Visone

SNACK: termostrutturato Fittipaldi LR29
PENSILI: Termostrutturato Visone

BOISERIE: Impiallacciato Eucalipto LR29 / Mensole metallo nero
PANNELLO RETROILLUMINATO: Termostrutturato Mural FC02

_LIVING

BASI sospese: Laccato Metal Acciaio ossidato Peltro 120
PENSILI: Laccato Metal Acciaio ossidato Peltro 120
BOISERIE: Impiallacciato Eucalipto LR29 / Mensole metallo nero

_LIBRERIA

STRUTTURA: Metallo nero
MENSOLE: termostrutturato Visone

4875

_KITCHEN

BASE UNITS: Thermostructured doors Visone /
Integrated handle Titanium / Grooves Titanium
with insert laminated Visone / Plinth Titanium
TALL UNITS: Thermostructured doors Fittipaldi
LR29 / Grooves Titanium with insert laminate
Fittipaldi LR29 / Plinth Titanium

WORKTOP: Laminate HPL Visone
BREAKFAST TABLE: thermostructured
Fittipaldi LR29

WALL UNITS: Thermostructured Visone
BOISERIE: Veneered Eucalipto LR29 / Shelves
black metal

BACKLIT PANEL: Thermostructured Mural FC02

_LIVING

HANGING BASE UNITS: Lacquered Oxidized
Metal Pewter 120

WALL UNITS: Lacquered Oxidized Metal
Pewter 120

BOISERIE: Veneered Eucalipto LR29 / Shelves
black metal

_BOOKCASE

STRUCTURE: Black metal
SHELVES: thermostructured Visone

_CUISINE

BAS: Portes thermostructuré Visone / Poignée
Integrée Titane / Gorges Titane insert stratifié
Visone / Socles Titane

COLONNES: Portes thermostructuré Fittipaldi
LR29 / Gorges Titane insert stratifié Fittipaldi
LR29 / Socles Titane

TOP: Stratifié HPL Visone

SNACK: thermostructuré Fittipaldi LR29
PENSILI: thermostructuré Visone

BOISERIE: plaqué Eucalyptus LR29 / Etageres
métal noir

PANNEAU RETRO-ECLAIRE: thermostructuré
Mural FC02

_LIVING

BAS suspendues: Laquées Métal Acier Oxydé
Etain 120

EL HAUTS: Laqués Métal Acier Oxydé Etain 120
BOISERIE: Plaqué Eucalyptus LR29 / Etagéres
Métal Noir

_BIBLIOTHEQUE

STRUCTURE: Métal noir
ETAGERES: Thermostructuré Visone

_COCINA

BAJOS: Puertas “termostrutturato” Visone /
Tirador empotrado Titanio / Gola Titanio inserto
laminado Visone / Zoclo en Titanio

COLUNMAS: Puertas “termostrutturato” Fittipaldi
LR29 / Gole Titanio inserto laminado Fittipaldi
LR29/ Zoclo en Titanio

ENCIMERA: Laminado HPL Visone

MESA VOLADO: laminado “termostrutturato”
Fittipaldi LR29

COLGANTES: laminado” termostrutturato” Visone
BOISERIE: chapa de madera Eucalipto LR29 /
baldas metal negro

PANEL RETRO-ILUMINADO: laminado
“termostrutturato” Mural FC02

_SALA DE ESTAR

BAJOS suspendidos : Laca Metal Acero oxidado
Peltre 120

COLGANTES: Laca Metal Acero oxidado Peltre 120
BOISERIE: chapa de madera Eucalipto LR29 /
baldas metal negro

_LIBRERIA

ESTRUCTURA: Metal negro
BALDAS: laminado “termostrutturato” Visone

_KYXHA

TYMBBI: [sepupt 6 mepmocmpyKmypupoeanHoti
omoenke Visone / Pyuxa npoduns ecmpoennas
Titanio / pyuxa npounv Titanio co 6cmaskoii us
namunuposannozo Visone / yoxonu Titanio
KOJIOHHBI: 0sepubt 8 MmepmocmpyKmypuposarHoiL
Fittipaldi LR29 / pyuxa npogunv Titanio
CTOJIEHIHUIJA: namunuposanmviit HPL Visone
BAPHAS CTOVIKA: mepmocmpyxmypupoeanivisi
Fittipaldi LR29

HABECHDIE ITOJIKV: mepmocmpykmypuposaHHbiti
Visone

HACTEHHDIE ITAHEJIV: Sexanunmosbiii uinom
LR29 / Cmennaxcu us 4eprozo memanna
ITAHEJIb C 3AJTHEV IIOJJCBETKOJ:
Tepmocmpykmypras Mural FC02

_I'OCTMHAA

BA3bI HABECHDIE: J/lakupoeannas oKucneHHas
cmanv Peltro 120

HABECHBIE IT1OJIK!: /lakuposannas
oKucnenHas cmanv Peltro 120

HACTEHHBIE Ianenu: winonuposanHbiti
Sekanunm LR29 / Cmennaxcu u3 4eprozo memanna

_BUB/IMOTEKA

KAPKAC: Yeproiii memann
CTEJUIAXX: mepmocmpykmypuposanmviii Visone
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Forme sofisticate per la penisola in termostrutturato Eucalipto, che caratterizzano I'angolo
snack. Maniglia integrata in finitura Titanio che sottolinea il rigore formale delle basi in
termostrutturato Visone.

The Eucalyptus thermostructured peninsula with sophisticated forms characterizes the breakfast area. The integrated handle
in Titanium finish highlights the formal rigor of the base units in thermostructured Visone.

Formes sophistiquées pour la péninsule thermostructurée Eucalyptus, qui caractérisent la zone snack. Poignée intégrée en
finition titane soulignant la rigueur formelle des éléments bas thermostructurées Visone.

Formas sofisticadas para la peninsula termoestructurada de Eucalyptus, que caracterizan la esquina con barra volada.
Tirador integrado en acabado Titanio que subraya el rigor formal de las bases en vison termoestructurado.

V3vickanmvie opmbL KyXOHHOZ0 OCHIPOBA U3 IEPMOCPYKIYPUPOBAHHOZ0 IBKATIUNIMG, KOMOPbIe XAPAKMEPU3YIom
yeorn 6apHoti cmotixu. Bcmpoennast pyyka Titanio, Komopas noduepkusaen cmpozocmy mym6 6 mepmocmpykmypuposarrom Visone
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Piani che si sovrappongono tra loro in un
ritmico pattern.

Elementi luminosi che enfatizzano le eleganti
finiture della boiserie.

Plans that overlap each other in one rhythmic pattern.
The lights emphasize the elegant finishes of the boiserie.

Surfaces qui se superposent en un motif rythmique.
Eléments lumineux qui soulignent les finitions élégantes
de la boiserie.

Planes que se superponen en uno pattern ritmico.
Elementos luminosos que resaltan lo elegante. Acabado
de la “boiserie”.

Tlosepxnocmu, Komopote nepexpvisaiom opyz opyza
8 pummureckom pucyrie. Ceemsuguecs snemenmol,
KOmopble n004epKUBAION IIe2aHMHOCID OMOeNKU
HACMeHHbIX naHeneil.
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Elementi estetici che celano ampi spazi di
contenimento. Sapienti accostamenti cromatici
che fondono gli elementi cucina con lintero
ambiente.

Aesthetic elements conceal large spaces for storage.
Skillful combinations of colors that blend the kitchen
elements with the whole environment.

Eléments esthétiques qui dissimulent de grands espaces
de rangement. Combinaisons de couleurs judicieuses
qui associent les éléments de la cuisine a la maison.

Elementos estéticos que ocultan amplios espacios
de almacenar. Combinaciones cromdticas hdbiles
que se van mezclando los elementos de la cocina
con todo el entorno.

Scmemuueckue aneMeHmbl, KOMOpble CKPbLBAIOM
Gonvuiue npocmpancmea Ons xpawenus. Myopoie
xXpomamuueckue KOMOUHAUUY, KOMOPble COCOUHAIOM
a7IeMeHMbL KYXHU C OKPYHAIOULUM NPOCHPAHCIIEOM.







Preziose finiture laccate Metal Peltro per la zona living, basi e pensili sospesi e incastonati sulla boiserie
impiallacciata Eucalipto. Combinazioni fluide che combinano funzioni differenti, in un unico ambiente.

Precious Metal Pewter lacquered finishes for the living area, hanging base units and wall units set in the boiserie Eucalyptus
veneer. Fluid combinations that melt different functions in a single environment.

Précieuses finitions laquées métal étain pour le salon, éléments bas et hauts suspendus et fixés sur la boiserie en placage deu-
calyptus. Combinaisons fluides combinant différentes fonctions dans un méme environnement.

Acabados lacados de peltre preciosos para la sala de estar, bajos y colgantes suspendidas y conjuto en la “boiserie” en chapa de
eucalipto. Combinaciones fluidas que combinan diferentes funciones en un solo entorno.

Bnazopoonas omdenka naxuposannozo Metal Peltro 0ns sunoii 30Hvl, mymObt U HABECHBIX NOTIOK U BCIMPOEHHAS 6
HACIEHHble NAHENU U3 WNOHUPOBAHH020 deKanunma. Tubkue KOMOUHALUL, KOMOPble COCOHUHSAIOM Pa3Hble PYHKUUU 6
00HOM HOMEU4EHUU.
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Libreria bifacciale
come elemento
d'unione tra cucina
e living. Volumi

e piani che si
intersecano tra
loro con estrema
leggerezza.

Double-sided bookcase
as an element of union
between kitchen and
living. Volumes and
plans intersect each
other with extreme
lightness.

Bibliothéque double
face comme élément
d'union entre la cuisine
et le salon. Volumes et
surfaces qui se croisent
avec une extréme
légéreté.

Libreria de doble cara
como un elemento de
union entre Cocina y
sala de estar.

Voltimenes y planes que
se cruzan entre ellos con
extrema ligereza.

Jleyxcmoponnuii
KHUICHDLI WKad

Kax anemenm,
00BeUHAIOUAUTL KYXHIO
u 2ocmunyio. O6vembt
U NA0CKOCMU, KOMopble
nepecexawomes mexoy
00011 ¢ Gonbuioti
71€2KOCTDIO.
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_CUCINA

4330

BASI: Ante laccato opaco Magma ON102 con maniglia integrata
Testa di Moro / Gole e zoccoli Laccato opaco Magma ON102
COLONNE: Ante Laccato opaco Glacé ON101 / Gole Laccato opaco
Glacé ON101 / Zoccolo Laccato opaco Glacé ON101

TOP: Gres Fokos Roccia

BOISERIE: Impiallacciato Rovere Carbone / Mensole metallo nero

Moka
02

_KITCHEN

BASE UNITS: Matt lacquered doors Magma
ON102 with integrated handle Dark Brown /
Groove and plinth matt lacquered Magma
ON102

TALL UNITS: Matt lacquered doors Glacé
ON101 / Grooves matt lacquer Glacé ON101 /
Plinth matt lacquer Glacé ON101
WORKTOP: Gres Fokos Roccia

BOISERIE: Oak veneered Carbone / Shelves
black metal

_CUISINE

BAS: Portes laquées mat Magma ON102 avec
poignée integrée brun foncé / Gorges et socles
laqués mat Magma ON102

COLONNES: Portes Laquées mat Glacé ON101 /
Gorges Laquées mat Glacé ON101 / Socle Laqué
mat Glacé ON101

TOP: Gres Fokos Roccia

BOISERIE: Plaquée chéne Charbon / Etagéres
métal noir

_COCINA

BAJOS: puertas en laca mate Magma ON102 con
tirador empotrado Testa di Moro / Gole y zoclo
laca mate Magma ON102

COLUMNAS: puertas laca mate Glacé ON101 /
Gola laca mate Glacé ON101/

Zoclo laca mate Glacé ON101

ENCIMERA: Gres Fokos Roccia

BOISERIE: chapa de madera Roble Carbén /
baldas metal negro

_KYXHA

TYMBBI: [leepu mamosvie nakuposarmvie
Magma ON102 co ecmpoennoil pyuxoti
MeMHO-KOPU4HEBOLl / pyuKa npodunv u yoxKonu
mamoevle nakuposannvie Magma ON102
KOJIOHHBI: [Jsepu mamosvie 1aKuposaxHvie
Glacé ON101 / pyuxa npoguns Glacé ON101 /
yokomy mamosuiii nakuposanviii Glace ON101
CTOJIEIIHMNIJA: kepamuka Fokos Roccia
HACTEHHBIE ITAHEJIN: winou dy6a
KOPUUHEB0-1ePHbLL / CIeNIac U3 4epHO20 Memania
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Rovere carbone per la boiserie dogata che riveste l'intera parete e incornicia il vano a giorno
con elettrodomestici integrati. Mensole in metallo come elementi di appoggio per unire
funzionalita all'elemento decorativo.

Oak carbone for the lagged boiserie that covers the entire wall and outlines the open area with integrated appliances.
The metal shelves are support elements for joining the functionality with the decorative element.

Chéne charbon pour la boiserie a lattes qui couvre tout le mur et encadre Iélément a jour avec électroménagers. Etagéres en
métal comme éléments dappui pour combiner la fonctionnalité avec I'élément décoratif.

Roble carbén para la “boiserie” de duelas que forra toda la pared y enmarca el modulo abierto incluido electrodomésticos
integrados. Estanterias metdlicas como elementos de apoyo para juntar funcionalidad al elemento decorativo.

Kopuumeso-uepHuiil 0y6 st naHesnetl 8 nOK0CKY, KOMOpble NOKPbIBAIM 6cto CHIEHY U 06pamMIIAIOM OmKpPbimoe omoesneHue
co 6cmpoennoii mexnuxoti. Cmennaxcu 8 memanzie Kak 0nopHvle AemMeHmyl couemaouue PyHKYUOHATLHOCMD U
0eKOPaAMUBHOCD.
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L'armonia del laccato opaco
Magma ON 102, che caratterizza
ante, gola e zoccolo delle basi,
viene sottolineato dal profilo
maniglia in finitura testa di
moro.

The harmony of matt lacquer
Magma ON 102, which
characterizes the doors, groove and
plinth, is highlighted by the handle
profile in dark brown finish.

L'harmonie de la laque mat
Magma ON 102, qui caractérise les
portes, la gorge et le socle, est
soulignée par le profil de la poignée
en finition brun foncé.

La armonia de la laca mate
“Magma ON 102”, que
caracteriza las puertas, la gola y
zoclo en los bajos, estd subrayada
por el perfil del tirador en acabado
marrén oscuro.

Tapmonus naxuposannozo
mamosozo Magma ON 102, &
KOMOPOM 8bINONIHEHDL 08EPYbL,
PyHKa npodunv u 4oKons
mymo6 noduepKusaemcs
npogunem pyuKu 6 memHo-
KopuuHesoii omoenxe.
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_CUCINA

BASI: Ante laccato opaco Piombo 9811 / Maniglia integrata Testa di
Moro / Gole Testa di Moro con inserto laccato opaco Piombo 9811 /

Zoccoli laccato opaco Piombo 9811
TOP: Gres Fokos Piombo sp. 12 mm
SNACK: Rovere Carbone

COLONNE CON ANTE RIENTRANTI: Ante laccato Metal ossidato

Acciaio Peltro 120

BLOCCO INTERNO COLONNE SCOMPARSA: Basi e Pensili: Laccato opaco
Piombo 9811 / Top con lavabo integrato e Schienale: Gres Fokos Piombo

_LIVING

BASI sospese: Laccato opaco Magma ON102

PENSILI: Laccato opaco Magma ON102

‘ 1500 ‘

5650

2432

| 700 |

2500

3624

1673

BOISERIE: Impiallacciato Rovere Carbone / Mensole metallo nero

5400

_KITCHEN

BASE UNITS: Matt lacquered doors Piombo
9811 / Integrated handle Drak Brown / Groove
Dark Brown with matt lacquered insert Piombo
9811 / Plinth matt lacquer Piombo 9811
WORKTOP: Gres Fokos Piombo th.12 mm
BREAKFAST TABLE: Oak Carbone

HAWA TALL UNITS: Matt lacquered doors
Metal Pewter 120

INTERNAL LAYOUT OF TALL UNITS WITH
EXTRACTABLE DOORS: Base units and wall
units: Matt lacquer Piombo 9811 / Worktop with
integrated sink and backsplash: Gres Fokos
Piombo

_LIVING

HANGING BASE UNITS: Matt lacquer Magma
ON102

WALL UNITS: Matt lacquer Magma ON102
BOISERIE: Veneered Oak Carbone / Shelves
black metal

_CUISINE

BAS: Portes laquées mat Piombo 9811 / Poignée
brun foncé / Gorges brun foncé avec insert laqué
mat Piombo 9811 / Socles laqués mat Piombo
9811

TOP: Gres Fokos Piombo sp. 12 mm

SNACK: Chéne charbon

COLONNES AVEC PORTES CON PORTES
RENTRANTES: Portes laquées métal oxydé
étain 120

BLOC INTERNE COLONNES
RETRACTABLES: Bas et éléments hauts: Laqués
mat Piombo 9811 / Top avec évier intégré et
crédence: Gres Fokos Piombo

_LIVING

BAS: suspendues: Laquées mat Magma ON102
ELEMENTS HAUTS: Laqués mat Magma
ON102

BOISERIE: Plaquée chéne charbon / Etagéres
métal noir

_COCINA

BAJOS: puertas laca mate Piombo 9811 / tirador
integrado Testa di Moro / Gola Testa di Moro con
inserto laca mate Piombo 9811 / Zoclo laca mate
Piombo 9811

ENCIMERA: Gres Fokos Piombo sp. 12 mm
MESA VOLADO: Roble Carbén

COLUMNAS CON PUERTAS ESCAMOTEABLE:

puertas laca Metal oxidado Acero Peltro 120
MODULOS INTERIOR COLUMNAS
OCULTABLE: bajos y colgantes en laca mate
Piombo 9811 / Encimera con fregadero integrado
y trasera: Gres Fokos Piombo

_SALA DE ESTAR

BAJOS suspendido: laca mate Magma ON102
COLGANTES: laca mate Magma ON102
BOISERIE: chapa de madera Roble Carbén /
Baldas metal negro

_KYXHA

TYMBEDL: [Jsepupt 6 naxuposarrom marnosom Piombo
9811/ Bcmpoertas pyxa memro-kopuuresast/ Pyuxa
npoguny memHo-KOPUHHESAS C IAKUPOBAHHOLL
mamosoti 8cmaskoti Piombo 9811 / yokonv
naKuposanmuiii mamosviii Piombo 9811
CTOJIEIITHMIIA: Kepamuxa Fokos Piombo sp. 12 mm.
BAPHAS CTOVKA: dy6 memto-kopuunesbii
KOJIOHHBI C PA3/IBM)XHBIMM JIBEPAMMU:
Jleepu u3 1aKUPOBAHHO20 OKUCTIEHHO20 MEMATA
Steel Pewter 120

BJIOK KOJIOHHBI 3AJIBUTAEMbIVI BHYTPD:
Tymbbt u HaBecHble NONIKU: IAKUPOBAHHDILE MAMOBbIIL

Piombo 9811 / Cmonewuuga co 6cmpoenHorl
paKosuroii U crerHoeoti navervio: Kepamixa Fokos Piombo

_I'OCTMHAA

HABECHBIE OCHOBDI: JlakuposarHuiii
mamoswiii Magma ON102

HABECHADIE IIOJIKM: mamosbiii Magma ON102
HACTEHHDBIE ITAHEJIV: winonuposanHblii
006 KopuHHeB0-1epHbLil / Ceanask YepHbili Memann
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Linee rigorose e giochi di spessori per evidenziare le varie aree di lavoro dell'isola. Il piano
snack in Rovere Carbone, interrompe la continuita formale e materica dell'isola, mentre la
maniglia integrata ne sottolinea la pulizia dei volumi.

Rigorous lines and games of thickness highlight the different working areas in the island. The breakfast table oak Carbone
interrupts the formal and materic continuity of the island, while the integrated handle highlights the clean volumes.

Lignes strictes et jeux d'épaisseur pour mettre en évidence les différents espaces de travail sur I'ile. Le plan snack en chéne charbon
interrompt la continuité formelle et matérielle de I'ile, tandis que la poignée intégrée souligne sur la propreté des volumes.

Lineas rigurosas y juegos de espesores para resaltar las diversas dreas de trabajo en la isla. Este mesa volada en Roble Carbén,
interrumpen la continuidad formal y material de la isla, mientras que el tirador integrado enfatiza la limpieza de los voliimenes.

Cmpozue nuHuU U Uzpa MOAULUH 4MOBbL NOKA3AMb PA3HbIE NOTIE3HbIE HOBEPXHOCIU KyX0OHH020 ocmposa. TToseprocmb
6apHoii cmMotiku 6 uepHo-KopuuHesom 0y0e, npepviéaem NOCMOIHCME0 0PUUUATLHOCTNU 1 OMOETKU 0CIPOBA, 8 1O 6
KAK 8CMPOEHHAS PYUKA NOOHEPKUBAET HUCOMY POPM.
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01_ Colonna frigo da 75/ 02_ Colonna
Hawa con anta rientrante singola / 03_
Cassetti e cestelli Legrabox con acces-
sori Grigio Orione.

01_ Fridge tall unit 75 / 02_ Hawa tall unit with
single door / 03_ Legrabox drawers and deep drawers
with Grey Orione accessories.

01_ Colonne frigo de 75 / 02_ Colonne Hawa avec
porte rétractable / 03_ Tiroirs et coulissants Legrabox
avec accessoires Gris Orion.

01_Columna Refrigerador de 75/ 02_ Columna
mecanismo “Hava” puertas escamoteable individual
/ 03_Cajones y cesats LEGRABOX con accesorios
Grigio Orione.

01_ Kononwa xonodunvruxa c 75 / 02_Kononna
Hawa c 00noti ymonnennott 0sepuvio / 03_ Susuxu u
Kop3unvt Legrabox ¢ akceccyapamu Grigio Orione..







Colonne con ante rientranti che celano
il vano funzionale con lavabo integrato.
Un'isola di lavoro ampia e completa che ad
ante chiuse scompare lasciando spazio alla
pulizia compositiva delle colonne.

The tall units with retractable doors conceal a
functional area with integrated sink. A broad and
complete working surface that disappears with doors
closed leaving with a clean layout.

Colonnes avec portes rétractables dissimulant la niche
fonctionnelle avec lavabo intégré. Un ilot de travail
ample et complet qui, avec les portes fermées, dispa-
rait, laissant la place a la propreté compositionnelle des
colonnes.

Columnas con puertas escamoteable ocultan el espacio
funcional con fregadero integrado. Una isla de trabajo
amplia y completa con las puertas cerradas desaparecen
dejando espacio a la limpieza compositiva de las co-
lumnas.

Kononnvt ¢ ymonnenmvimu 06epyamu, CKPblearusumu
PYHKYUOHATIbHBLI OMCeK CO 6CIMPOEHHOTE PAKOBUHOIL.
Bonvwioti u nonwwlii pabouuii ocmpos, Komopoil
ucuesaem ¢ 3aKPbIMbIMU 08ePIMU, OCINABIIASL MECINO
07151 KOMROULUOHHOU OUUCHKU KOTIOHH.
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Cucina e Living sono una la prosecuzione dell'altro, pur mantenendo identitd materiche
differenti. Moka permette di estendere i suoi elementi oltre la cucina, attraverso boiserie
attrezzate e basi sospese porta tv.

Though maintaining physical identity kitchen and living are a continuation one of the other. Moka makes it possible by
extending its elements beyond the kitchen, through equipped boiserie and hanging cabinets used as tv stand.

Cuisine et Living sont l'une continuation de l'autre, tout en maintenant des identités matérielles différentes. Moka permet
d'étendre ses éléments au-dela de la cuisine, a travers une boiserie aménagée et des meubles de télévision suspendus.

La cocina y la sala de estar son una en seguida de la otra, manteniendo la identidad material diferente. Moka hace posible
extender sus elementos mds alld de la cocina, a través de “boiserie” equipado y suspendido que llevan la tele.

Kyxus u Tocmumnas sna10mcs npooonsceruem opye 0pyza, COXPAHSA NP SMOM Pa3Hble MAMEPUATbHbIE UOEHIMUUHOCINUL.
Moxka no3gonsiem pacnonazamv c60u deMeHmbl 30 npedenamu Kyxu, 671a200aps 060py008aAHHBIM HACHEHHIM NAHENTM U
HABECHBIMU HOOCMABKAM 10O Menesu3op.



L'elemento boiserie come unione tra basi e pensili. una composizione giorno che racchiude in
un unico volume molteplici funzioni. Capienti cestoni per le basi sospese e ante a ribalta per
i pensili, arricchiti da luci led sottopensile che sottolineano i giochi di spessore della boiserie.

The boiserie as a union between base and wall units. An open layout that includes multiple functions in a single
volume. Large deep drawers for hanging base units and wall units with flip down doors, enriched by led lights that
enhance the thickness of materials of the boiserie.

L'élément boiserie comme union des bas et des éléments hauts. Une composition a jour contenant plusieurs fonctions
dans un seul volume. Grands paniers pour bas suspendues et portes abattantes pour éléments hauts, enrichis par
des lumiéres d led qui sous-tendent les panneaux en bois épais.

El elemento “boiserie” para juntar entre bajos y colgantes. una composicion abierta que encierra en un solo volu-
men miiltiples funciones. Cajones grandes para bajos suspendidos y puertas pegables para colgantes , enriquecido
por luces led bajo piso subrayan juegos gruesos de espesor de la “boi

Onemenmul HACMEHHbIX naHenell KAK o103 MymO U HABECHDIX NOIOK, COBMECHHAS KOMNO3UUUS, KOMopast
oxeamviéaem Ha 00HOM HPOCMPAHCMBe HeCKOMbKo @yHKuuil. Bmecmumenvhvie Gonvuiue Kop3umvl Ons
HABECHBIX WKAPOS U OMKUOHAS 08epPb 071 HABECHVIX WKAPOB, OCHAU4eHHbIE CBEMOOUOOHBIMU C6eMUNTLHUKAMU
petinuneu, Komopole NOOHEPKUBAIOM UPY MONULUH HACTEHHDIX NaHenell.
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_CUCINA

BASI: Ante termostrutturato Caffé UBOlcon maniglia integrata Titanio
/ Gole Titanio inserto laminato Caffé UBO1 / Zoccoli finitura Titanio
COLONNE: Ante termostrutturato Caffée UB01 / Gole Titanio inserto

laminato Caffé UB01 / Zoccoli Titanio

TOP e SCHIENALE: Pietra Fossena fiammata
TAVOLO INTEGRATO: Pietra Fossena fiammata

_LIBRERIA

STRUTTURA: Metallo nero
MENSOLE: termostrutturato Caffé UB01

Moka
04

_KITCHEN

BASE UNITS: Door thermostructured Caffé
UBO1 with integrated handle Titanium / Grooves
Titanium with insert laminate Caffé UB01 /
Plinth Titanium

TALL UNITS: Door thermostructured Caffé
UBO1 / Groove Titanium with intert laminate
Caffé UB01 / Plinth Titanium

WORKTOP and BACKSPLASH: Stone Fossena
fiammata

INTEGRATED TABLE: Stone Fossena fiammata

_BOOKCASE

STRUCTURE: Black Metal
SHELVES: Thermostructured Caffé UB01

_CUISINE

BAS: Portes thermostructurées Café UB01

avec poignée intégrée Titane / Gorges Titane
insert stratifié Café UBO1 / Socles finition Titane
COLONNES: Portes thermostructurées Café
UBO1 / Gorges Titane insert stratifié Café UB01 /
Socles finition Titane

TOP et CREDENCE: Pierre Fossena Fiammata
TABLE INTEGRE: Pierre Fossena Fiammata

_BIBLIOTHEQUE

STRUCTURE: Métal noir
ETAGERES: thermostructuré Café UBOI

_COCINA

BAJOS: puertas laminado “termostrutturato”
Caffé UBOIcon tirador empotrado Titanio / Gola
Titanio inserto laminado Caffé UB01 / Zoclo
acabado Titanio

COLUMNAS: puertas laminado “termostrutturato”
Caffé UB01 / Gola Titanio inserto laminado Caffé
UBO1 / Zoclo acabado Titanio

ENCIMERA y TRASERA: Piedra Fossena flammada
MESA DE COMER CONJUNTO: Piedra Fossena
flammada

_LIBRERIA

ESTRUCTURA: Metal negro
BALDAS: Laminado “termostrutturato” Caffé UB01

_KYXHA

TYMBDI: [Teepubt mepmocmpyKmypuposanHbiil
Caffé UBO1 co scmpoennoti pyuxoii Titanio /
Pyuxa npodunv namunuposannwiii Caffée UB01 /
Lloxonu omdenxa Titanio

KOJIOHHADI: [Jsepupt mepmocmpyKmypuposaHHoiti
Caffe UB01 / pyuxa npounv Titanio co 6cmaskoti
namunuposannozo Caffé UB01 / Loxonu Titanio
CTOJIEINIHNMIJA M1 CTEHOBAA ITAHEJIb:
kamenv Fossena fiammata

BCTPOEHHBIN CTOJI: xamenp Fossena fiammata

_BMBIMOTEKA
CTPYKTYPA: uepnviii memarnn

CTEJITAXK: mepmocmyxmypuposanuiii Caffeé
UB01
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Pietra fossena fiammata e termostrutturato
caffé, le finiture che caratterizzano la cucina
con tavolo integrato. Accostamenti materici
e cromatici che sottolineano volumi puri ed
equilibrati.

Stone Fossena Fiammata and Thermostructured
Caffe are the finishes that characterize the
kitchen with integrated table. Materic and
chromatic combinations that emphasize pure
and balanced volumes.

Pierre Fossena Fiammata et thermostructuré
café sont les finitions qui caractérisent la
cuisine avec table intégré. Combinaisons

de matériaux et de couleurs soulignant des
volumes purs et équilibrés.

Piedra “Fosseana Flameada” y laminado
“termoestructurado” Cafe , los acabados que
caracterizan la cocina con mesa integrada.
Combinaciones de materiales y cromdticas que
enfatizan voliimenes puros y equilibrados.

Kawmenw fossena fiammata u
mMepMOCIpyKmypuposanHbiti caffé, omoenxa,
KOMOPAst Xapaxmepusyem KyxHio co

scmpoentbim croriom. Covermartie
HeMPAOULUOHHbIX MAMEPUATIOB U XPOMAMIUHECKUX
148eM0s, KOMopble NOOUEPKUBAIOM HUCTbIE L
COANAHCUPOBAHHbIE 00BEMDL.
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Cucina e tavolo come elemento
unico, giochi di spessori che
delimitano virtualmente
funzioni differenti senza
interrompere la continuita dei
volumi.

Kitchen and table as a unique
element, games of thicknesses
that virtually bound different
functions without stopping the
continuity of the volumes.

Cuisine et table en tant qu'élément
unique, jeux d'épaisseur qui
limitent pratiquement différentes
fonctions sans interrompre la
continuité des volumes.

Cocina y mesa como elemento
unico, juegos de espesores que
virtualmente atado diferentes
funciones sin interrumpir la
continuidad de voliimenes.

KyxHst u cmon kax yHukanvHboiii
a71eMeHm, U2pa MONU4UH, KOMOpPbie
paxmuuecku onpedensiom
pasnutHvle GyHKUUY, He HAPYUWIAS
HenpepuIBHOCMU NPOCIPAHCMEA.
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_CUCINA
BASI: Ante Fenix Gr. Londra 0718 / Gole e Zoccoli Lacato opaco
Gr. Londra 0718MS
PENSILI: Telaio Testa di Moro e Vetro Trasparente
COLONNE: Ante Rovere Carbone / Gole Testa di moro inserto
Rovere Carbone
TOP e SCHIENALE: Fenix Gr. Londra 0718
SNACK ESTRAIBILE: Rovere Carbone
_KITCHEN _CUISINE _COCINA _KYXHA
BASE UNITS: Doors Fenix Grigio Londra 0718 / BAS: Portes Fenix Gr. Londra 0718 / Gorges et BAJOS: puertas laminado Fenix Gr. Londra 0718 TYMBEI: [Jeepypt Fenix Gr. Londra 0718 /
Grooves and plinth matt lacquer Grigio socles laqués mat Gr. Londra 0718MS / Gola y Zoclo laca mate Gr. Londra 0718MS Pyuka npodunv u 4okonu 1aKuposanHuvlii
Londra 0718MS EL. HAUTS: Cadre brun foncé et verre COLGANTES: Marco aluminio acabado Testa di mamoeviii Gr. Londra 0718MS
WALL UNITS: Frame Dark Brown and transparent Moro y cristal transparente HABECHBIE ITIOJIK!: memHo-KopuuHesas u
transparent glass COLONNES: Portes Chéne charbon / Gorges COLUMNAS: puertas Roble Carbon / Gola Testa npo3PauHAs CMeKNAHHAT PAMA
TALL UNITS: Doors Oak Carbone / Groove brun foncé insert chéne charbon di moro inserto Roble Carbon KOJIOHHHI: [Tsepubt 0y6 uepHo-KopuuHesviii/
Dark Brown with insert Oak Carbone TOP et CREDENCE: Fenix Gr. Londra 0718 ENCIMERA y TRASERA: laminado Fenix Gr. PyuKa npoduny memHo-KOPUUHESAS CO
WORKTOP and BACKSPLASH: Fenix Grigio SNACK EXTRAIBLE: Chéne charbon Londra 0718 scmaskoti YepHo-Kopuuesbiii 0y0.
Londra 0718 MESA VOLADO EXTRAIBLE: Roble Carbon CTOJIEHNIHNIJA 1 CTEHOBAA ITAHEJIb:
EXTRACTABLE BREAKFAST TABLE: Oak Fenix Gr. Londr&i 0718
Carbone BAPHAA CTOVMIKA CbEMHAA:

4epHO-KOpUUHesbLii 0y0.

Pad
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Vetro trasparente per i pensili a telaio in finitura testa di moro. Contenitori funzionali
grazie ai led verticali inseriti nella scocca interna.

Wall units with dark brown frame and transparent glass. The vertical led lights inserted in the inner part of carcass create a
functional storage.

Verre transparent pour les éléments hauts en finition marron foncé. Eléments de rangement fonctionnels grice aux leds verticales
insérées dans le corps interne.

Cristal transparente para los colgantes con marco en acabado marrén oscuro. Contenedores funcionales gracias a los leds
verticales insertados en el armazon interno.

IIpospautoe cmekno 05 HACMEHHBIX UKAPOS MeMHO-KOpuHHe6020 usema. PynKuyuonanvHvle Konmeiinepot 61a200aps
BEPIMUKATILHBIM C6eMO00U00aM, BCHIABTIEHHDIM 60 BHYMPEHHULL KOPHYC.
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_CUCINA

‘ 1500 ‘

5650

2432

| 700 |

BASI: Ante Gres Fokos Piombo con telaio e maniglia integrata Testa
di Moro / Gole Testa di Moro con inserto Gres Fokos Piombo / Zoccoli

Testa di Moro
TOP: Gres Fokos Piombo sp. 12 mm
SNACK: Rovere Grey

COLONNE: Ante laccato Metal Titanio Ossidato 090
BLOCCO INTERNO COLONNE SCOMPARSA: Basi e Pensili in Gres Fokos
Piombo / Top con lavabo integrato e schienale in Gres Fokos Piombo

\ 2500

3624

_KITCHEN

BASE UNITS: Doors Fres Fokos Piombo with
frame and integrated handle Dark Brown /
Grooves Dark Brown with insert Gres Fokos
Piombo / Plinth Dark Brown

WORKTOP: Gres Fokos Piombo th.12 mm
BREAKFAST TABLE: Oak Grey

TALL UNITS: Doors lacquered Metal Titanium
090

CABINETS INSIDE TALL UNIT WITH
RETRACTABLE DOORS: base units and wall
units in Gres Fokos Piombo / Worktop with
integrated sink and backsplash Gres Fokos
Piombo

_CUISINE

BAS: Portes Gres Fokos Piombo avec cadre et
poignée intégrée brun foncé / Gorges brun foncé
avec insert Gres Fokos Piombo / Socles brun foncé
TOP: Gres Fokos Piombo sp. 12 mm

SNACK: Chéne Grey

COLONNES: Portes laquées Métal Titane Oxydé
090

BLOC INTERNE COLONNES RETRACTIBLES:
Bas et éléments hauts en Gres Fokos Piombo /
Plan de travail avec évier intégré et crédence en
Gres Fokos Piombo

_COCINA

BAJOS: puertas Gres Fokos Piombo con marco

y tirador empotrado Testa di Moro / GolaTesta

di Moro con inserto Gres Fokos Piombo / Zoclo
Testa di Moro

ENCIMERA: Gres Fokos Piombo esp. 12 mm
MESA VOLADO : Roble Grey

COLUMNAS: puertas laca Metal Titanio Ossidato
090

MODULOS INTERIOR COLUMNAS OCULTABLE:
bajos y colgantes en Gres Fokos Piombo / Encimera
con fregadero empotrado y trasera en Gres Fokos
Piombo

_KYXHA

TYMBBI: [léepupt: kepamuka Fokos Piombo

€ pamoil u 6CMPOeHHOL PyHKOLl memHo-
KOpuHHesoil / pyuKa npopunb memHo-KopU1Hesas:
co ecmaskoii u3 kepamuxu Fokos Piombo /
Ioxonu memmo-KkopuuHesvie

CTOJIEITHMIIA: Kepamuxa Fokos Piombo sp. 12 mm.

BAPHAS CTOMKA: cepwiit dy6

KOJIOHHHI: [Jeepubt nakuposarHviii memarn
Titanio anoduposanmwviii 090

BJIOK KOJIOHHBI 3A/IBUTAEMBIV BHYTPb:
TymbbL u HaBecHble NONIKU 8 KepamuKe

Fokos Piombo / cmonewnuua ¢ scmpoenHoil
PAKOBUHOIL U CIMEHOB01L NAHENVIO 68 KepamUKe
Fokos Piombo

90 BYON
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Total Gres Fokos Piombo per
l'ampia isola, il cui equilibrio
viene interrotto solo dal piano
snack in Rovere Grey.

Total Gres Fokos Piombo for the
wide island, whose balance is
broken by the breakfast table

made of Rovere Grey.

Total Gres Fokos Lead pour la
grande ile dont [équilibre nest
interrompu que par le plateau en
chéne gris.

Completo “Gres Fokos Plomo” por
la isla ancha, cuyo equilibrio solo es
interrumpido por la mesa volada
en Roble Gris.

Ionnocmoio u3 kepamuxu Fokos
Piombo 0ns wupokoeo ocmposa,
uetl 6ANAHC HAPYUIACTCS TMOTLKO
N0BePXHOCMYLI0 BAPHOLL CTOTIKU
6 cepom Oybe.
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Le ante con telaio, in finitura Testa di
Moro, si accostano piacevolmente alla
calda essenza degli interni cassetto e
alla nuova finitura Grigio Orione delle
strutture.

The doors with dark brown frame
come closer to the warm essence
of the drawer interior and to the
new structure in Grigio Orione

finish.

Les portes avec cadre, dans la
finition brun foncé, s'harmonisent
agréablement avec l'essence chaude
des intérieurs de tiroirs et la
nouvelle finition Orione Grey des
structures.

Las puertas con marco, en acabado
marron oscuro, se acercan con
carifio a la cdlida esencia del
interior del cajén y al nuevo
acabado interior del armazon de
Orione Grigio.

Jeepu ¢ pamotl, omoenka
MeMHO-KOPU1He8020 ysema,
npeKpacHo couemaromcs ¢
mensiotl CyusHOCMvi0 UHMmepovepa
AULUKA U HOBOTL 0MOeNKOL
cmpyxmypui Grey Orione.




Le ante rientranti, in finitura Titanio ossidato, racchiudono al loro interno un blocco
cucina personalizzabile in ogni suo modulo e finitura.

The matt lacquered Oxidized Titanium extractable doors contain a proper kitchen that can be customized in every single part

and finish.

Les portes rétractibles, en finition titane oxydé, renferment a l'intérieur un bloc de cuisine personnalisable dans chaque
module et finition.

Las puertas escamoteable , en acabado de Titanio oxidado, encierran un bloque de cocina en su interior personalizable en
todas las formas y acabados.

Bcmpausaemvie 0eepu ¢ 0moenkoii U3 AHOOUPOBAHHO20 MUMAHA COOEPHAM HACTPAUBAEMBLLL KYXOHHDILL OTIOK 8 KAKOOM U3
c80ux MOOyell U 0moesnoK.
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Technical solution

Anta con maniglia integrata

Door with integrated handle / Porte avec poignée intégrée / Puertas

con tirador empotrado / JJeepua co 6cmpoennoti pyuxotl

Anta telaio alluminio in finitura titanio o testa di Anta squadrata
moro, con maniglia integrata

Door with aluminium frame (titanium or dark brown finish) Squared door / Porte carrée / Puertas cuadrada / Keadpamuas
with integrated handle / Porte avec cadre aluminium en finition dsepya

titane ou brun foncé, avec poignée intégrée / Puertas con marco en

aluminio acabado Titanio o Testa di Moro con tirador empotrado /

Amomunuesas pamac 0mMOenKotl U3 MUMaHa uny MeMHO-KOpUHHe8020

ysema, co 6CHPOEHHOLL PyUKOT

Profilo maniglia disponibile in finitura Titanio o Testa di moro

Gole in finitura Titanio, Testa di moro, con inserto personalizzabile o laccate
come i frontali

Profile handle available in Titanium or Dark Brown finish / Profil poignée disponible en finition Titane ou Grooves Titanium or Dark Brown finish, with custom insert or lacquered like doors / Gorges en finition
brun foncé / Perfil tirador disponible en Titanio o Testa di moro / ITpodunv pyuxu docmyner 6 Mmumanosotl Titane, Brun Foncé, avec insert personnalisable ou laquées comme les portes / Gola acabado Titanio, Testa di

unu memna-tcopwmeaoﬂ omadenke

moro, con inserto personalizado o laqueado igula que el fruente / Pyuxa npouns 6 mumarosoii omoenie,
MeMHO-KOPUHHEBAS, C HACMPAUBAEMOTL BCIMABKOU UM IAKUPOBAHHDLE, KAK PPOHMATbHDLE

Technical solution

Struttura e interni in finitura Grigio Orione

Structure and interior finished Grigio Orione / Structure et intérieures en finition gris Orion / Armazén y partes interiores en acabado Grigio Orione / Kapxac u snympennee codepicarue 6 omdenke Grigio Orione

Meccanismo basculante SLIM

Fllp up mech

SLIM / Mec

abatible SLIM / Mecanismo pivotante SLIM / Mexarnusm naxnona SLIM

Cerniere ONIX con copricerniera

Hinges ONIX with plate cover / Cherniere ONIX avec cache-charniére / Bisagras ONIX con placa / ITemnu
ONIX ¢ wapHupHoti Kpbiuikoti

TuIpag
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Technical solution

Attrezzature e accessori interni

Mechanisms and Interior Equipments /Equipement et accessoires internes / Organizadores y accesorios interiores / Buympennee 060pydosarue u akceccyapbl
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Technical solution

Boiserie millerighe modulare in essenza, con mensole accessorie in metallo nero

Modular Boiserie Millerighe veneered finish, shelves in metal black / Boiserie rainurée modulaire en bois, avec étagéres en métal noir / Boiserie ranuradas modular esencia madera, baldas y accesorios en negro / ModynvHas
MEKAs NOA0CKa, ¢ OONONHUMENLHBIMU NOTIKAMU U3 YEPHO20 MEMANA

Finishes

collection

Libreria telescopica (da H 2510 a H 2710) con struttura in finitura alluminio nero e mensole nelle varie finiture dei frontali

Telescopic Bookcase (from H 2510 to H 2710) with metal black structure and shelves in matching color of doors / Bibliothéque télescopique (de H 2510 a H 2710) avec structure en aluminium noir et étagéres dans
les finitions des portes / Libreria ajustable (de Altura 2510 hasta Altura 2710) estructura en acabado aluminio negro y baldas personalizada en los acabados de los fruentes / Teneckonuueckuii knuicnotl wikag (om H 2510 do
H 2710) co cmpykmypoti u3 uepHo20 anmomMunus 0moenkoil u nonKamu 8 pasaudHbix omoenkax pacados




Ante/doors/portes/puertas/[Isepubl

Termostrutturato/Thermostructured/Thermostructurées/Laminado “Termostrutturato”/TepmocTykTypupoBaHHbIit

Beige UA92 ovatta  Grigio UB19 Visone UA94 Caffe UBO1 ovatta  Lunar FB53 ares Valletta FB68 ares ~ Mural FCO2 ares Eris FB64 reflex Santos grey LM98
ovatta ovatta matrix
I . . .
Rovere Carbone Santos Beige Fittipaldi LR29 Metallizzato FB35  Clear FB45 ares Tivoli Rodano Tyburn S122 Ossido FB49 ares  Gr. Cemento FB50
LK79 matrix LM97 matrix sable reflex S141 piembroke ares

Villa Ada LR49 Montanelli LR46 Dartmoor S095 Savello LR64
sable sable sherwood sable

Impiallacciato/Veneered/Plaguées/Chapa de madera/mmnonnposanubiit

Rovere Carbone Rovere Cachemire  Rovere Bosco Rovere Naturale Rovere Grey Eucalipto LR29
tinto

Laccato opaco/Matt lacquered/Laque Mat/Laca mate//TakupoBanHnbiit MaToBbIit

Bianco 9001 Gr. Chiaro 5951 Gr. Gabbiano 9251  Tortora 5711 Canapa 6401 Kaky ON 111 Curry ON 110 Realgar ON 109 Piombo 9811
Cobalto ON 106 Fumo ON 105 Gr. Silver ON 104 Magma ON 102 Glacé ON 101 Magnolia ON 100 Caffe UBO1 Gr. Creta 9801 Visone UA94
ON 403 ON 402

Pomice ON 103 Pietra 5701 Grigio UB19 Beige UA92
ON 401 ON 400

Ante/doors/portes/puertas/[IBepubt

a=)
o
. i . =
Laccato lucido/Glossy Lacquered/Laque Brillant/Laca brillante/lTakupoBanustit monupoBaHHbIT =
|
[
=)
. . m
Bianco 9002 Gr. Chiaro 5952 Gr. Gabbiano 9252  Tortora 5712 Canapa 6402 Kaky LN 111 Curry LN 110 Realgar LN 109 Piombo 9812
Cobalto LN 106 Fumo LN 105 Gr. Silver LN 104 Magma LN 102 Glace LN 101 Magnolia LN 100 Caffé UBO1 Gr. Creta 9802 Visone UA94
LN 403 LN 402
Pomice LN 103 Pietra 5702 Grigio UB19 Beige UA92
LN 401 LN 400
Laccato opaco Microtesturizzato/Microtextured matt lacquered/Laque mat Microtexturisée/Laca mate “Microtesturizzato”//Takuposanusiit MaToBbIiT
MUKPOTEKCTYpUPOBAHHBDII/ o
E.
@
=2
)
@
[
=)
=
o
(o]
[y
(=5
o
=}
Bianco 9000M Gr. Gabbiano Tortora 5710M Pietra 5700M
9250M

Laccato Metal Anticato/Metal Antique Lacquered/Laque Métal Vieillie/Laca Metal Antiguo//TakupoBanuslit Metamt ¢ 3¢ PpeKToM crapeHmns

HENE N

Titani anticato 091~ Bronzo anticato Rame anticato 111 Grafite anticato Champagne 220 Ottone anticato Malachite 230
200 210 171

Laccato Metal Ossidato/Metal Oxidozed Lacquered/Laque Métal Oxydé/Laca Metal Oxidado/maknpoBaHHblit MeTaI aHOAMPOBAHHBIIT

Titanio ossidato Zinco ossidato Rame ossidato Acciaio Peltro 120 Ferro crudo Ottone ossidato Corten
090 100 110 ossidato 180 170




Ante/doors/portes/puertas [Isepubl

Laccato opaco MS/MS Matt Lacquered/Laque Mat MS/Laca mate MS//Takuposanuslit MaroBb1it MS

Bianco Kos 0032 Castoro Ottawa Gr. Londra 0718 Nero Ingo 0720 Gr. Efeso 0725 MS  Gr. Bromo 0724 Clay 0800 MS
MS 0717 MS MS MS MS

Laccato Fibromat/Fribromat Lacquered/Laque Fibromat/Laca Fibromat//Takuposanustit Fibromat

: . . . . .

Ardesia Melange Cenere Sabbia Canapa Seta Catrame Visone Solidago

Fenix NTM/Fenix NTM/Fenix NTM/Laminado Fenix NTM/ Fenix NTM

Bianco Kos 0032 Zinco Doha 2628 Bronzo Doha 2629  Castoro Ottawa Gr. Londra 0718 Nero Ingo 0720 Gr. Efeso 0725 Gr. Bromo 0724

o717
Gres/Gres/Gres/Porcelanico Gres/Kepamuka
Fokos Rena Fokos Roccia Fokos Piombo Fokos Sale Calce Bianca Calce Grigio Calce Nero Calce Tortora Diamond Cream
Nero Greco Noir Desir Pietra Savoia Ossido Nero

grigia
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PEDINI spa via Aspio 8

61030 Lucrezia di Cartoceto (PU) Italy

Tel. +39 0721 899988 Fax +39 0721 1622096
www.pedini.it e-mail:info@pedini.it



